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Résumé ou extrait : Laderniére nasse était particuliérement lourde et il cala son pied sur le plat-bord pour
la dégager sans se déséquilibrer. Lentement il la sentit céder et il espérait ne pas I'avoir esquintée. 1l jeta
un coup d'oeil par-dessus bord mais ce qu'il vit n'était pas le casier. C'était une main blanche qui fendit la
surface agitée de I'eau et sembla montrer le ciel I'espace d'un instant. Son premier réflexe fut de lacher la
corde et de laisser cette chose disparaitre dans les profondeurs... Un pécheur de Fjéllbacka trouve une
petite fille noyée. Bient6t, on constate que Sara, sept ans, a de |'eau douce savonneuse dans |es poumons.
Quelqu'un I'adonc tuée avant de lajeter alamer. Mais qui peut vouloir du mal a une petite fille ? Alors
gu'Ericavient de mettre leur bébé au monde et qu'il est bouleversé d'étre papa, Patrik Hedstrém méne
I'enquéte sur cette horrible affaire. Car sous les apparences tranquilles, Fjallbacka dissimule de sordides
relations humaines - querelles de voisinage, conflits familiaux, pratiques pédophiles - dont les origines
peuvent remonter jusgu'aux années 1920. Quant aux coupables, ils pourraient méme avoir quitté laville
depuis longtemps. Mais lui vouer une haine éternelle...
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